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L E S  E E M M E S  U U I  V O T E N T .
-  DUMAS SÁNDORHOZ. -

Ugyan édes Dumasfils ur,
Mi jutott már a\ estébe ?
Mintha bizony kigyelmednek 
Nem is volna felesége.
Hiszen s{ép, hogy a hölgyeket 
Szereti és pártfogolja . . .
De hát ne úgy ! hogy a dolgát 
Rúgja meg a kánya, gólya.

Mert hát kérem alázattal 
Maga oda c{élarányo{,
Hogy a{ asszony féle nép is 
Járulhasson a{ urnához- 
Ott ayután a{ országos 
Dolgok felett voksolhasson.
Hiszen — igy s{ól —  olyan okos 
Mint a férfi, van a\ asszony.

Sj ó 'sé lehet még a{ ellen 
Hogy lépjenek a\ urnahoy 
Sőt többet is megengedünk,
Mint a mennyit ön határoz: 
Fegyverezzük fe l a nőket,
—  Liczitálunk mi magával — 
Fegyverezzük fe l biz’ őket 
Kis kanállal, nagy kanállal.

Hanem kérem alázattal,
Azt az egyet még se tennénk,
Hogy azt mondjuk: hát szavazzon 
Törvény szerint a fehér nép.
Mert biz *sten aí  eS J et 
Jó ideig ki nem húzzak:
S z a v a z  most is, csak hallgassuk ! 
Nincs rá törvény, de van usus.

L—s S—u*.
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Mindenváró Ádám levele
Tekintetes követ úr!

Azt írja a >Pesti Napló*, hogy Istóc^y 
meglehet elégedve a Tis\a Kálmán feleletével. 
Meg lehet pedig elégedve azért, mert a minisz­
terelnök határozottan kimondta, hogy a kor­
mány az Istóczy zsidóüző politikáját helytelen­
nek tartja, — továbbá: mert biztosította a há­
zat, hogy ha a kormányhoz olyan féle szövet­
kezet alapszabályait terjesztenék fel, a mely­
nek czélja a honpolgárok közt egyenetlensége­
ket előidézni, hát a kormány azokat az alapsza­
bályokat záradékkal el nem látná. Azt is Írja a 
íPesti Napló* : hogy azzal meg nincs megelé­
gedve senki sem, hogy Tisza kijelentette, mi­
szerint sem nálunk, sem más országban nincs 
mód arra, és talán veszedelmes is, hogy a kor­
mány már eleve meggátolhasson valamely

mozgalma1:, különben hogyan rendezhetnénk 
a vagy hazafiak diszmeneteket a budai minisz­
terelnöki palota elé? stb.

Hát mi itt falu helyen sehogy sem tudjuk 
felfogni, ezt a megelégedést és megnem elége- 
dést. Törtük rajta a fejünket, hogy ugyan mi­
képen tud a >P. N.< a miniszterelnök feleleté­
ből olyan okos dolgokat kihozni? Mig aztán 
kéz alatt azt a hirt kaptuk, hogy azt a czikket 
a tekintetes követ úr irta.*)

Igaz-e ez?
Vagyok

tekintetes barátja, ura

Miiidenviíró Ádám.
*) Ecce ! Hiaba corrigalt ki stylusomat Kaas Ivor, 

mégis csag megismertek farkast baranybürben izs.
T. /..

síén nyel Pál a iáin tón.
Fellépjek  ? Ne lépjek?  
Mert nem tudhatja az 

ember, hogy mikor fel­
lép, nem épen lelép-e  
akkor ?

Hanem azok a kitűnő­
ségek: Guszti öcsém, Ap- 
ponyi , S z ilá g y i Dezső. 
Bánhidy már nagyon is 
kitüntették  m agakat: k i­
tűntek, betüntek, feltűn­
tek stb., hogy már csak 
az van hátra, hogy le ­

tűnjenek. aztán eltűnjenek. Minek volnának ezek  
nekem ?

Egyáltalában nekem senki sem kell. Én olyan  
erős akarok lenni. Majd aztán elmondhatom h o g y : 
»A párt — c’est moi.

II

A debreczeoí bárom
— Eredeti tudósítás. —

Hárman valának e jy ü tt: Helfy, Simonyi Mudrony. 
Mentek Debreczenbe felfedezni » Független Magyaországot.* 
találtak »Függetlenség«-et és »Magyarország«-ot. Tiszte­
letükre Falstaff Jankó kirendelte diszó'rségét. A bárom ki­
rályt ünnepélyes hallgatás közben szállították a városba.

A marhavásártéren megáll a menet s Helfy dikeziózik. At­
tól még Simonyi is rosszul lesz.

A p.irtértekezleten elhatároztatik, hogy a naptár 
oly módon fog megváltoztatni, hogy a debreczeni három 
király bevonulási napjára tétessék — kedves megemlékezé­
sül — Szent-Leokádia napja.

H V E en cL ercL on cla ..
X Ó-Budán egy római anphitheatrum romjait 

találták fel. Egy kőlap alatt egy szinügyi röpirat 
volt, M olnár Györgytől.

© A „Pester Lloyd“ munkatársai nyugdijat 
fognak kapni. A magyar hírlapírókra is elférne 
a nyugdíjazás; p. o. mindenekelőtt el kellene látni 
olyanokat. — tekintet nélkül a munkaképességre — 
egy kis díjjal a kik annyira nem nyughatnak, hogy 
a bőrükben sem férnek.

6 A képviselöházban az elnök-választásnál a 
habarodottak — mint az újságok írják — üresen 
szavaztak. A mi bizony megeshetett, de minek 
azt mindjárt kipublikálni?

>  A gyapjúutczai színház ügyében monstre- 
felirás készül a belügyminiszterhez. Nem kis 
dolog az, — hiába kicsinyli a »P. N.« — húsz­
ezer olyan nevet aláírni, a melyik közül egyiknek 
se akadjon gazdája.

ff: Nem lehetetlen egy uj párt alakulása Sennyei 
vezérlete alatt. Tudjuk, hogy az egyszeri czjgány 
fiú is azt mondta: »Anyám, csináljunk puliszkát; 
vizünk már van hozzá.*
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AZ „ÜSTÖKÖSÉBEN.
Hogy mi történik azokban a koronként meg­

megjelenő üstökösökben ott a végtelen égürben ? 
bizony nem volna utolsó dolog megtudni. Hanem 
ha már azoknak az égi testeknek a titkaihoz nem 
férkőzhetünk, e helyett elmondjuk mi azt, hogy 
mi történik a mi »Üstökös<-ünkben ? Ez sem lesz 
érdektelen.

Azt valószínűleg mindenki tudja, hogy a mi 
cométánk épen úgy nem áll egymagában, mint 
többi magasrangú kollegája: ott van a »Hon< 
meg a »Magyar Népvilág* álló és bolygó csilla­
gok társaságában. A ki hozzá akar jutni, annak 
elébb bele kell ütődni H egedűsbe vagy G y ö r g y  
Aladárba, a kik megkérdezik: mit akar? Aztán 
passírt, a másik szobába. Ott baja támad Visyvel, 
a ki sehogy sem tudja elképzelni: hogyan gon­
dolja azt magának az illető, hogy az ö komoly, 
szépirodalmi és politikai újságjában vers közöl­
tessék a német színházról? Mig végre megálla- 
podhatik a látogató a harmadik teremben, a hol 
aztán nem nehéz felfedeznie az »Üstökös«-t: ott 
vannak egy asztalon egymás fejére-nyakára borít­
va Kaas Ivor meg Verhovay, Bittó meg Kerka- 
poly, Ser.nyei meg Kakas Márton, a két Pulszky 
meg Tallérossy Zebulon elhasznált fametszvé- 
nyei. (Aztán még mondja valaki, hogy mi nem 
tudunk másokkal jól megférni.) A látogatónak 
nincs egyéb kívánsága, mint hogy figurázzuk ki 
az igazságügyminisztert, a miért az ö járásbíró­
ságok ötét elütötte a keresetével. Ez a legegysze­
rűbb kívánság. — Jön azonban egy másik. Hogy 
ő dijnok a törvényszéknél. A múlt számunkban 
azt irtuk egy adomában, hogy egy bíró behajtot­
ta a vetésből a töviskes disznókat. No hát az ő 
apja kutyabogosi bíró, az pedig ilyet nem tett; 
vonjuk vissza állításunkat.

És igy tovább. — Hát ugyan már hogy ne 
lenne olyan jó kedvünk mindig!

Érdekesebb azonban az, hogy mi módon 
jutunk mi mindig annyi bolondsághoz?

Hát kérem, biz’ azt nekünk mind helyünkbe 
hozzák fizetett nem fizetett és ajánlott leve­
lekben.

Az nem tesz semmit, hogy a beküldő a cou- 
vertre azt irta otthon: »A »Hon« — vagy a »Nép- 
világ* szerkesztőségének. A mi nekünk való meg­
kapjuk azt mi pontosan.

Teszem azt, jön a Honhoz vezérczikk arról, 
hogyan lehetne a zsidókérdést úgy elintézni, hogy 
azzal Istóczy is megelégedjék, de hogy a zsidók­
nak se legyen panaszuk; detto arról, hogy mikor 
szűnnek meg már a horvátok ellenünk bomlani? 
vagy jön a Népvilághoz egy csomó vers »Hozzád«, 
»Tüled,« egész skála az adverbiumokon keresz- 
tül-kasúl — hát ezeket a szerkesztők mindjárt

indorsálják kék plajbászszal . . »Üstökös* — s az 
előbbiekből politikai leveleket csinál Tallérossy 
Zebulon, az utóbbiak pedig in natura megjelen­
nek az okmánytárban.

Hanem az aztán czudar hazugság, hogy mi 
az ellenzéki lapokból simpliciter ollózgatunk. Au 
contraire!

Hanem ennek egy kicsit nagyobb feneket 
kell kerítenünk.

Be kell hozni a mi szeretett princzipáüsunkat 
is, hadd legyen tanúm, hogy egy szálig igaz, a 
mit elmondok.

Annyi nagy tervvel, felfedezéssel, folyamo­
dással, erre arra figyelmeztetéssel nem ostromol­
nak a föld hátán senkit, mint a mi princzipáli- 
sunkat, szóval és Írásban, otthon és a szerkesz­
tőségben, az országház folyosóján meg az utczán. 
Hoznak fura kombinacziójú terveket veszedelmes 
masinákra, minők a gö \-ve loc ipéd  (kombinálva 
a gyalog velocipéd a locomotivval), a melynek 
összeállítását az illető gépésznek nagy ember-sze- 
retete sugallta: hallván a távgyaloglók, táv-velo- 
cipédezök embertelen kínjairól: ezzel az ö ma­
sinájával mindazok a fáradalmak elenyésztethetök. 
Ilyen továbbá az óriás kaszaboló. Ez már a ha­
dászat körébe való. Ez is gőzre épülne. Egy is­
tentelen nagy ágyú képezné a magvát. Oldalából 
szuronyos puskák, buzogányok járnának ki. A ke­
zelése következő: nem kell hozzá csak két em­
ber, az inditó, meg a masinista; amaz feállitja az 
óriás kaszabol'n az ellenséggel szemben olyan tá­
volságra, hogy az ellen golyóbisa ne érhesse, 
emez ped g elrejtőzik a gépen egy elpusztithat- 
lan vas-házikóban (mint a milyenek a gőzkocsik 
tetején vannak a conductorok számára). Akkor a 
masinista azt mondja »készenc, s a veszekedett 
vas-szörnyeteg a göztü! hajtva száguld az ellen­
ség felé; útközben az öreg ágyú okádja a tüzet, 
pusztító golyóbisokat, vastuskókat; ha egy helyen 
kipusztitctta az ellenség sorát, a masinista más­
felé igazítja. Aztán hiába menekül az ellenség; 
az óriás kaszaboló utoléri j—; mivelhogy gőzre 
van építve, — ott aztán a masinistának az ő be­
vehetetlen vasodujában az a dolga, hogy egy ru­
gót szüntelen nyomkod; a szuronyos puskák, bu­
zogányok, pallosok felváltva ugrálnak ki, csihi- 
puhi, nyisz-nyasz; uram úgy learat az maga kö­
rül minden embert, mint a parancsolat. Az in­
dítónak -- nevezzük úgy, hogy tábornok — nincs 
egyéb dolga, mint a látcsövön nézni a háborút s 
mikor a masina vissza kerül, medáliát tűzni a 
masinista mellére. Nem kell katonaság, csak az 
ellenségnek. (Mikor a princzipális átadta a masi­
nista levelét, a szokásos kék plajbászos indorsá- 
val, s én végig olvastam, volt lelkem írni a derék
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masinistának, hogy hiszen nagyon lehetne ám a 
dolgot egyszerűsíteni: az indítóra nincs szükség. 
Azt válaszolta, hogy úgy is jó lesz.)

Annak a hirére, hogy a csillagvizsgálók uj 
üstököst fedeztek fel, csak jön a napokban Kon- 
stantinápolybul egy kövér levél, a miben egy ott 
lakó hazánkfia (a ki csizmadiának ment ki, aztán 
mint látszik csillagászatra adta magát,) azt Írja, 
hogy hazugság az egész üstökös-história, ő nem 
fedezett fel olyat, stb. stb.

A pendantja mindeniknek az, hogy a prin- 
czipálisunk járjon közbe az illetékes helyen: a 
gőzvelocipédesnek szerezzen a közlekedési minisz­
tertől patentét, az óriás kaszaboló találmányát 
vétesse meg a kormány által tiz millió forintokon, 
azon felül pedig adassa neki az elcsapandó tábor­
nokok fizetéseit évenkint; a csillagászt pedig nevez­
tesse ki O-Gyallára országos fő-csillagvizsgá­
lónak.

No hát még mindezek igen szerény kíván­
ságok akkora nagy barom találmányok, felfede­
zések mellett.

Hanem aztán jönnek a politikusok. P. o. 
Mindenváró Ádámnak az édes öcscse. Elverte a 
határt a jég. Nem volt assecurálva. Most már ki­
től kérjenek ők kártérítést, ha nem a földmivelési 
miniszterről? Jó is lesz azt erre figyelmeztetni, 
mert különben a község elpártol a kormánypárti 
képviselőtől, s választ habarodottat; már járt is 
ott egy jelölt, a ki meg Ígérte, hogy nem lesz 
több jégeső.

Még veszedelmesebb az olyan, a ki tanult 
ember. Jön egyszer egy épeszű, tiszta fejű úr 
Dr. X . . . ügyvéd. Okosan beszélt az, akár egy 
egyetemi professzor. Azt mondja, hogy ő Jókaival 
az országot és öt érdeklő fontos ügyben akarna 
sürgősen értekezni, csak épen ezért jött fel vala­
honnan Békésmegyéből. Mondom aztán a princzi- 
pális úrnak, a ki csak később jött be a szerkesz­
tőségbe. ^Hagyjatok nekem vele békét; ismerem 
már azokat a honboldogitó terveket.* »De ez 
egészen okos embernek látszik.* — »No, akkor 
meg épen meg ne mondjátok neki, hogy itthon 
vagyok; soha el nem készülök vele.*

A többi szóbeli értekezésekre bizony nehéz 
dolog lenne már visszaemlékezni. Hanem vannak 
ám olyanok, melyek Írásba öntve, megmenekültek 
az enyészettől, de sőt valamennyien megjelentek 
nyomtatásban is. Majdkisül később, hogy hol?

N . i .  Ez a következő memorandumot nyúj­
totta be:

A hazát csak egy féleképen lehet megmen­
teni. (Hm ! pedig de sokfélekép megpróbálták már, 
aztán épen ez az egy nem jutott eszébe senkinek. 
De halljuk!) Az az egy mód pedig a következő: 
Az »államadóság törlőd jék  el, mert arra semmi szük­
ség. (És csakugyan !) Ebből kifolyólag mondassák ki

az országban a generál quitt. Nem adósa többé senki 
senkinek; kezdjük újra a gazdálkodást; a minek 
ama magyar közmondás szerint, hogy kárán ta ­
m il a m a g y a r , igen jó következései lesznek: a 
hitelező nem fog többet hitelezni, ergo: nem le­
het lesz adósságot csinálni; NB. ez által az uzso­
ra-ügy is mindenkinik megelégedésére lesz el­
intézve.

Az ipar és kereskedelem emelésének a czél- 
jából töröltessék el a dohány m onopólium . Mert 
ha szabad lesz financzolatlan dohányt pipálni, 
akkor mindenki pipálni fog, ha mindenki pipál, 
akkor sok pipára lesz szükség: a tajték- és cserép 
pipa készítők, a gombkötők, esztergályosok, réz- 
és ezüst-művesek, kostök-gvárosok, gyufa-csiná- 
lók, tapló-kereskedők állandóan foglalkozva lesz­
nek, nem is számítva azon égető kérdésnek, a 
czigányok colonisatiójának pompás megoldását, t. i. 
hogy a czigányok is rákapnak e réven az iparra, 
készítvén réz és vas pipaszurkálókat, pipaszártisz- 
titókat, vas-fogókat stb.

A hadügy reformálása a legegyszerűbb : bé­
két kell kötni az egész világgal örök időkre. Nem 
kell katona. De ha ez valamely okból nem tar­
tartatnék czélarányosnak, (ilyet még fel is tenni!) 
akkor tétessék kötelességé a hadügyminiszternek, 
hogy dolgozzon ki egy tervezetet, melyben pon 
tosan kiszámittassék, hogy háború esetén hány 
ellenséget kell egy-egy katonák levágni? A ki 
osztán a maga porcziójával elkészült, az bocsát- 
tassék haza. így nem lesz rá szükség, hogy a nép 
munkaképes része hosszabb időre távol legyen 
otthonától.

A királyok pedig ne örökösödés szerint kö­
vetkezzenek a trónra, hanem a debreczeni vásáron 
választassanak.

N . 2 . A haza megmentése igen egyszerű, 
(Hát mégis csak van egy másik mód is :) csak 
tudni kell hozzá. Uj emberek kellenek a gátra, 
uj pártot kell a házban majoritásra juttatni. Itt 
vannak a követválásztások : most-kell ütni a vasat. 
(Már hogy Tisza Kálmánt. Mily meggondolatlan 
szó: Bismarckot is úgy kivják.) A pártalakulásra 
ajánltatik a következő módozat: a pártvezér tit­
kos szavazat utján választassák; ha absolút több­
ség nem volna elérhető, sorshúzás döntsön. Nem­
mágnás elnökké nem, legfölebb jegyzővé választ­
ható. A párt tagjait egy központi bizottság nevezi 
ki, az eddig létezett valamennyi párt tagjaiból. 
Az ezek közt felmerülendő differencziák kiegyen- 
litése végett egy külön bizottság szerveztetik 
Puls^ky Ferencz elnöklete alatt. Miniszter lehet 
mindenki, a kinek hajlandósága van rá.

No hát ez csakugyan igen egyszerű.
N . 3 . Ez azon kezdi, hogy a hazát több­

féleképen  lehet megmenteni. (Melyiknek higyjen 
már az ember ?) Először is fel kell támasztani uj-
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ból a Deák-pártot, mert csak akkor volt itt jó 
világ, mikor az a párt uralkodott. S ez nem is 
volna olyan nehéz dolog, meg vannak még hozzá 
a régi emberek: Lónyai Kerkapolyi, Pulszky, 
Bittó, stb. stb. Bízzuk rájuk a haza megmentését. 
(Ez — valljuk meg, — nem bolond kombináczió, 
csak osztán ha már benne vannak a feltámasz­
tásban, hát vették volna fel a programúiba a leg­
főbbet is, hogy Deák Ferenczet is feltámaszszák.) 
— A másik mód már sokkal furfangosabb.

Az ellen semmi kifogása hogy Magyaror­
szág egy monarchia kötelékében maradjon Ausz­
triával, de követeli, hogy legyen mindkét félnek 
külön külügy-, és külön hadügyminisztere. Már 
most az osztrák császári külügyministerium szö­
vetséget köt a hatalmasságok egyik részével, a 
magyar kormány detto a másik részével. Ha 
pedig e szövetségek megkötése után egyik félbeli 
hadat üzenne a másik félbelinek s nekünk és az

osztrákoknak segítségül kellene menni: előállna a 
mi fejedelmünk, hogy nem lehet a háborúból 
semmi, hiszen ő, mint magyar felével egyik, osz­
trák felével másik ellenfél szövetségese nem foly­
tathat maga ellen háborút. S biztosítva lenne az 
örök béke Ez ugyan kissé komplicált dolog, de 
hát nem kell zsugoriskodnunk: meg kell hívni 
külügyminiszternek Bismarckot ; ígérjünk neki 
dupla fizetést, bizonyosan eljön; aztán a többit rá 
kell bízni.

-  — No hát mikor ezek a nagyszerű me­
morandumok kezembe kerültek, én szépen cou- 
vertbe tettem azokat s elküldtem a N. 1-et az 
»Egyetértés»-nek, N. 2 -öt a »Magyarország«-nak, 
a N. 3-at pedig a »Pesti Napló«-nak Mind kijött 
az ott vezérczik meg entrefilet meg országgyűlési 
beszéd alakjában. Hiszen tetszik rá emlékezni?

L — i  S —h.

MI AZ A MALACZ?

—  Bizony nagy malacz vagy te, kis fiam 
tudod-e te, hogy mi az a malacz?

—  Hát a disznó kis fia.

Ima bizonyon csizmadia és felesége kérdései s feleletei.

— — Miklós István a zsidó kérdésben a 
miniszterelnöktől nyert választ tudomásúl veszi. 
Azt hiszi, hogy ő mentette meg a zsidókat és a 
vitát ennélfogvást berekeszti, (Hát osztán Istóczy szin­
tén berekeszti-e?) De mennyire! Az maga fog be 
és elrekedni.

-------Francziaországban ugyancsak furcsán
mennek a dolgok. A miniszterek olyan gyorsan 
váltják fel egymást, hogy a kinevezett miniszter 
az ő uj helyiségébe be se hurczolkodik, csak épen 
egy hálóinget visz magával. (Akkor még különbül 
megy Töröli országban, mert ott ha a ma kinevezett minisz­
ter ebédelni kezd a hivatalában, már a czuspájzát az utód­
ja nyakalja be.)

— — (A szélső baloldaliak külön »Szélbal kalen­
dáriumot* ü.dnak ki. Hát ezt ugyan mi czélbul cselekszik ?)

| Kettő lehetséges: vagy nincsenek megelégedve a 
365 nappt.l, hát megtoldják egy nehánynyal ma­
guknak, vagy pedig gyöngéden figyelmeztetni 
akarják S monyit meg Hefyt, meg Madarászt, hogy 
több ám a dikczió, mint a nap.
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— —  (Lesz-e hát már az a Sennyei pártvezér ?) 
Nem les\ a de van. (Igen ám, de hát a párt hol van? 
Hát abbul lesz-e valami?) Abbul se lesz, mert az 
meg volt. (De hát akkor mit vezet majd?) Furcsa! 
Hásze nem muszáj neki okvetlen vezetni valakit. 
Ha lehet párt vezér nélkül — mint a szélbal, — 
mért ne lehetne akkor vezér párt nélkül ?

ÍRÁSBELI ig a z o l v á n y .
— Postamestram, nincs-e levele Kis Ist- 

ványnak ?
— Debizony van; hát osztán maga Kis 

István ?
— Az vagyok.
—- De mivel igazolja magát?
— Hát mivel igazoljam?
— Valami Írással.

— Ha csak a' kell, ehejt van a mit a lyá­
nyom csinált az üngömre.

KI VOLT NAGYOBB?
— Hafi\ dalaiból —

Szent sirhoz Mekkába,
Gazdag ember méné. 

Aranyos szerszámban 
Prüszköl tombol méné.

Az úton nem messze, 
Porfelleget nyelve,

Szegény ember ballag,
Éhtől száraz nyelve, 

Rongyos a kaftánja,
Kőtül véres lába.

De azért megy folyton.
Vajh hova? Mekkába.

Szent sirhoz járula
Erszénynyel kezében.

A dús igazhivő,
— Gőg villog szemében, — 

Aranyos erszénynek,
Arany a bélése,

S lassan beönti a 
Mecset perselyébe.

Szól mennyei szózat:
»La illah il Allah !

Bűneid bocsájtva,
Fiam vagy Abdallah.*

Hogy ez már távozék,
Jő a szegény Mírza. 

Letérdel, imádkoz,
Hajlong össze-vissza.

Imáját végezvén,
Kaftánját kutatja,

S két dénárt, vagyonát, 
Perselybe csúsztatja 

S ime szózat haitik :
(Már kimenne épen),

♦ Tiszta szived, Mirzám ! 
Elmehetsz békében*

Mecset belsejében.
Elrejtett fülkében,

Két szakállas dervis, 
Csibukozott szépen.

De köztük az egyetértés 
A felett megbomolt :

Váljon a két hivő közül 
Melyik nagyobb bolond ?
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I S T Ó C Z T  I S T Ó K
a házban

Tallérossy Zebulon. Juj,! zatraczeni! De alkalmatlan egy ember ez a Mistoczy Mistok. 
De mindig igy járom in: ha banketeken akarok felköszöntenyi hölgyeket, bizonyozsan elmondja elő­
lem más az in toasztomat; mozsd it volna pompás nipszerü interpellaczio — had ászt meg elmon- 
gya elötem franya szilbal.
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é s  a k lu b b a n .

('lioriiM. De mi a száz isten-nyilának ütöd te Istóczyt, a ki a mi zsidainkat üti ? 
Mistóozy. Csakhogy majd engemet is üt ám az én zsidóm.
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Z ö l d s é g -p i a c z .
i.

Tudósitó levél.
Tisztelt édes apám és anyám és tisztelt sógorom és 

manda és jóska öcsém ezzel maradok hű fijak béres a 
sánta késesnél.

Kívül: Valóságo; édes apámnak 
Kerekes Adómnak 

tulajdon kezibe 
sürgős.

II.
Kereskedelmi levél.

Tisztelt barátom 1 én nem értem a dolgot, maga 
celekszik, maga írt nekem, hogy van készedény, hát mér 
nem hoszta el, igaz, hogy van még edény hanem töbet 
anál ócsóbban bírom adni kevés csészét bögrét is inkább 
kis kantát helete éjei edént bűven mázos tálat kantát kor­
sót keveset, tálat fehéreket és nagyot és legyen bűven ; 
azonnal írjon vissza, hogy nem készítheti; nem akartam 
adik írni a mig nem tudom a mit nem tudok ; magával 
ne legyen sok apró inkáb kevés, szentőt víz tartót csésze 
helett büven, vigyázon, hogy görbe ne legyen bűven, i o 
darab tál is csak szép legyen nem bánom, ha egy pár 
kanta is de bűven tisztelem.

■ . . . S - F -
Es mentül jóban bírja elkésziteni anál job mert 

minálunk a pénz drága és tisztelem.
III.

C-imtdbla.

Itt
mindenféle nők és leányok varrni 

elvállaltatnak.

Páter Bunkó a szószéken.
—  Keresztyén hallgatóim! József ács volt. De azt 

hiszitek, hogy talán táncztermeket, színházakat épített ? 
Isten mentsen! Ellenkezőleg: ő csak szép és jó kereszte­
ket, szép és jó gyóntató-székeket csinált.

Egy falusi ref. lelkésznek volt egy szép eladó leánya, 
a kinek fétjhez menetele iránt már többször tanácskoztak 
együtt a tiszteletes asszonynyal.

Akadt is kérő kettő. Egyik korosabb, de jövedel­
mező paróchia lelkésze a másik pedig egy csinos, eleven, 
de még állás nélküli fiatal ember, kinek sikerült a leány 
szivében előnyt vívni a jóval korosabb vetélytárs fölött.

Az öreg páter és neje a tiszteletes asszony jobban 
szerették vdna a komoly gondolkozású s vagyonos papot 
vöul; de leányuk meghallgatása nélkül nem akarván ha­
tározni, maguk elé czitálták, s az öreg páter familiás elő­
adva az előadni valókat, kijelenti, hogy ők az idősebb ké­
rőt ajánlják — elősorolván annak előnyeit a másik fölött.

—  Már az én szivem csak a fiatalabb felé hajlik, 
— mond a leány szemlesütve.

— Hajlik biz’ a derekad, — beste lélek ! —  iávall 
rá az elkeseredett apa.

Értelem-gyakorlatok.
—  Mondd csak fiam Jankó, — kérdé a tanitó, 

miért hívják az iskola udvarán levő fát szomorú-fűznek ?
—-  Azért, kérem alássan, mert az iskola mellet van 

s a reszöket róla vagdalják.

— Miért harapott Adám az almába ?
—- Mert nem volt kése.

— Mit értesz vegyes házasság alatt ?
—  Vegyes házasság alatt azt értem, ha férfi és nő 

összeházaso inak.

— Milyen helyet képzelsz paradicsomnak ?
—  Minden oly helyet, hol tiltott gyümölcs van, — 

feleié egy kis leány.

— Bűért nem házasodott meg Jézus ?
— Mert, mint az Írás mondja, nem volt fejét hova 

lehajtania.

Ha az ellenség hátulról kerget, szaladj előre.
*

Félénk udvarló, csökönös ló — egyik sem indit.
*

Egy könyv sem jár oly rosszul, hogy az első ki- 
I dást meg ne érje.

*

A régi bölcsészeti iskolák az életet meleg szobának 
tartották. J3a nagyon melegük volt, akkcr az epikureisták 
kinyitották az ablakot, a stoikusok pedig kimentek.

í , *Szomorú? Hogy minél egészségesebb a fiatal leány, 
: annál több kilátása van, hogy vén asszony legyen.

i ----------------------- -— n  —*• ----»--------------- -
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S Z E R K E S Z T Ő I  S tJB R O S A .

>\ (Dbrczn.) Tiszteljük egyenként és összesen a 
debreczeni dalárda tagjait kik olyan derekasan viselték 
magokat Kolozsvárt, hanem azért hexameterbe rántott ne­
veiket még sem adjuk ki. A versben csak az van el­
mondva, hogy íme ezek azok a kik a dalárversenyen dia­
dalmaskodtak; de hát ez nem viccz, ha olyan jól tudnak 
énekelni. — K — y M —r. (M, Szgt.) Bizony ideje volt már. 
— K — ti L — s. (Bpst.) De ez még a Bol. íst.-nak is rossz

j  volna — V—a K—ly. (Bpst.) Nem emlékszünk rá; elté- 
| védhetett, de akkor nem is érhetett az sokat. — Vad Ma­

gyar (Bpst.) Dehogy is vad 1 Sok vadat tanulhatna még 
azoktól, a kiket ki akar figurázni. — Boccaccio. (Ills.) Ha 
úgy adják ott B—t, a hogy ön adja: maradjanak magok­
nak. — Cz—y. (Bpst.) »Szerelmi dolog." Hagyja el, az is­
tenért, hagyja el. — Gy- i .  A vers beválik; a talányokat 
félre tettük. — M—i J ’ean d’Or. A levél megjött, de a 
nyúl (a rajz) nincs benne.

— T ö b b  k é z i r a t r ó l  jövőre.

L a p tu la jd o n o s  : F e lelő s  s z e rk e s z tő : R a jz o lja :

J Ó K A I  MÓK. SZABÓ ENDRE. J A N K Ó .
B u d ap es t, 1880.

m m  AZ „ATHEX1EUH” SÍOÜll.
(A thenaeum -épQ let.)

C S U P O B T  J .
ZQttgQpa készít®

a já n lja  j ó l  b e re n d ez e tt r a k tá rá t

aj és használt zongorákban.
H a sz n á lt zo n g o rák  n jak - 

r a  k ic se ré lte tn ek . Zongora köl- 
, csönző intézet. J a v ítá s o k  és 

h an g o lá so k  e lfo g ad ta tn ak .

T e r e m :  váczi-utcza 11. szám .

Magyarországi fiók :

B u dapest, F eren cz-Jú zsef-tér  5 .
Ausztriai fiók:

A  tá rs a s á g  v a g y o n a ...............................
É v i b e v é te l  b iz to s ítá s o k  é9 k a m a tb ó l

1879. ju n iu s  3 0 - á n ...............................
K ifize té sek  b iz to s ítá s i és já ra d é k i  sze r­

ző d ések  s v is sz a v ásá rlá so k  s th . u tá n  
a  tá r s a s á g  fen n á llá sa  ó ta  (1848)
tö b b  m i n t ..................................................

A le g u tó b b i t iz e n k é t  h ó n a p o s  ü z le ti 
idő  a l a t t  a  tá rs a s á g n á l . . . .  
é r té k ig  n y u j ta t ta k  be  a já n la to k , 
m iá l ta l  a  le g u tó b b i 25 év  a la t t  b e ­
n y ú j to t t  a já n la to k  ö sszé rték e  tö b b
m i n t ........................................................

é r té k re  megy. — T e rv e z e tek  s m in d e n  k ö ze leb b i fe lv ilá ­
g o sítá so k  az  o s z trá k -m a g y a r  b iro d a lo m  m in d en  n ag y o b b  
v á ro sáb a n  az ü g y n ö k  u ra k  s a  magyar és osztrák fiókok 

á l ta l  a d a tn a k .

: ope r n r i n g  8.

fres 66.576,023.95

fres 13.628,702.40

fres 86.000 ,000.—

fres 58 .340 ,600 .—

fres 945.062,825 —

„THE GRESHAM"
életbiztositó-társaság Londonban.

Vadászat kedvelőinek.
Tó minőségű belőtt kétcsövű L e fa u -  
j k f tw - l 'e g y v e r  valódi Ruban-cső- 
vel 25, 28, 30 fit. Damaszt-csóvel 35, 
40, 50, 75 frt. Kétcsövű L a n c a s te r -  
fc g y v e r  valódi Ruban-csövel 35, 40, 
45, 50 frt. Damaszt-csóvel 55, 60, 70, 
75 frt. Csősz-fegyver frt 6.50, 7.50, 
kétcsövű kapszlis-fegyver 12.50, 16, 
18, 20 frt. Egycsövű Lefaucheux kerti 
fegyver fiúk számára 35 frt. Werndl 
vontcsövű ismétlő golyós fegyver nagy­

vadakra 52 frt. 
T ö lt é n y e k  Lefaucbeux 100 drb 

16-08 12-ős
barna frt 1.40 1.80 ,  ,.

I-só rendű zöld 1.80 2.20 ,  .
Lancaster barna 1.90 2.30 .  .
I-ső rendű zöld 2.10 2.50 .  ,
Nagy vadakra Lefaucbeux v.Lancaster 
töltényekbe 5-ös golyó, doboz 80 kr. 
U j ! Meglepő szép kész tü z ijá té k o l:  
Lefaucbeux vagy Lancaster fegyverből 
kilövők, mozsár ra k é tá k é . 16 c. 12 
durranással tuczatja frt. 2.40,2.6U 
szín e s  c s i l ­

la g o k k a l  tuczatja frt 2.40,2.60 
íoltényfojtások200drb. 40 kr., párizsi 
fojtás, háromféle 1 dobozban 65,85 kr. 
F lo b e rt-p u ska , nem durranó, czéllő- 
vészethez szobában használható, és 
Miréttel kisebb madarakra 12,14, 17, 
20, 26 frt. F lob e rt-p is z to lyo l,: 7.50, 
l0 ,14 frt. F lobert-tö ltényeJc  100 db. 
golyós 50 kr., frt 1.60, sörétes frt 1.50, 
2.50, v a s c z é lt á b la  kiugró bo 
tiőczczal frt 5.50, nagyobb mozsárral 
9 frt. Vont csövű hat lövetű biztonsági 
r e v o lv e r e k  25drb tölténynyel5, 
6, 8 frt, vésezett 6 , 7, 9 frt, finomabb 
kiállításban 10, 14, 20 frt, középen 
gyuló a n g o l B u li-d o g  kis formájú 
erős lövésű revolver 10, 12, 18 frt. 
R evo lve r-tö ltén yek  100 drb. 1.80, 
2.40, 3 frt. Lancaster-revolver tölté­
nyek 100 a 3, 3.6'», 4 frt. Bőr revo l­

v e r - tá sk á k  frt 1, 1.15, 1.30.
A v a d á s z a t  e g y é b  k e llé -

4.50. Kutyavezető zsinórok 50 kr., 
frt 1—2, kutyaostorok frt 1 ,2 ,3  50. 
Uj városi agarászó ostor 4, 8. 10 frt, 
kutyaidomitó nyakravaló frt 1.20,1.50. 
Vadászkürtők és jeladó sípok 6U kr., 
1, 1.50, 2, 5, 10 frt. Vadásztőr 8, 10, 
15 frt, fegyverzsákok 4.5ü, 8, 10 frt. 
Kemény fegyverszekrények 8 —12 frt 
Vadász-székek bot gyanánt használha­
tók frt 4.20, 6, 10. Lőportárak biz­
tonsági fedéllel ’/s—3 kilónak 2,S0, 
7 frt. Vadász-gamaschnik, v zbatlan 
kelme és bőrből frt 4.50, 7.50, g u m i  
eső kö p en y  kámzsával 10—21 írtig, 
lö vész-je lvén yek  100-a 1.50, 2 2.5u, 
érczböl frt 5, 8, 9. 18, vadászkula­

csok frt 1.50, 2, 5.50.
A bőrnemek puhántadására J fra n d t-  

n  e r  bőrpépe  1, 2, 3 Irt. 
V a d c s a lo g a tó k  fúrj, fogoly, 
kácsa, császármadár, róka, nyúl, őz, 
szarvas és egyéb vadak híven utánzó 
csalogató sípok 60, 80 kr., 1 frt. 
Aczél rókafogó frt 2.60. Berendezett 
pinczetok 3, 5, 7 üveggel frt 9 50,
13.50, 14.25. Vadász tapló sapka 1 fi t. 
V adász  d ís z tá r g y a k  természetbű

szarvas, őz, róka, 
vaddisznó s egyéb 
állatfejek egész és 

fél nagyságban kampókkal 
fegyverek, vadász-táskák és 
egyéb vadászeszközök fel­
függesztésére 4.50, 7, 9, 

15, 40 frt.
U j ! B o g á r á n s  üveg-
gömbdobó-gép czéllövészet 

tanuláshoz 15 frt, 100 drb. pehelylyel 
töltött üveggömb 5 frt.

Jó, erős vadász-, 
pontosan járó Niki 
remontoir z s e b -  
6 ra  2-ős porfödél­
lel, kulcs nélkül fel­
húzható, romlásnak 
nincs kitéve, mert 
mutatója kinv;tás 

liléikül igazítható 10 fit. Ajánlhatom
k ei* Lefaucheux és Lancaster töltő- megtekintés végett órásoknak és kész 
készülék 1.20, 2.40, töltény-becsavaró- vagyok, ha meg nem felelne, 8 nap 
gép3.75, öft.Gyutacs-beiílesztő 85 kr.l után is a pénzt visszatéríteni. 
2.85, 4 frt. Tölténytartó övék 2, 3.5 Minden tőlem vett puskát jóhirű
5 frt, töl tény táska kemény angol bőr-[puska-művesem belövi és 10 mintá­
ból 24, 32, 36 drb töltényre 8.75, 10,'töltényeket mellékelek, mindamellett 
12 frt. V a d á sz - tá sk a  vízhatlan kel- akármi oknál az meg nem felelne, 
méből, Chagrin, borjú, bagaria bőrből,!mással kicserélem, vagy annak érté- 
áraikboz aránylag megfelelő kiállítás-két kívánatra megtérítem ; de még 
bán 3.50, 4.50, 6, 8, 12 frt, nagyobb eddig t. vevőim a tőlem vett fegyverrel 
nyulzsákkal frt 7.5), 10, 14.50, kö-meg voltak elégedve, mert a kicserélést 
tött vállra függeszthető zsákok 3.75,| nem igen vették igénybe.

Próbamegrendeléseknél képes árjegyzéket mellékel 
U E K T E S K  T O i m i l .  Budapest, Dorottya-utcza L

i
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KOLLARiTS JÓZSEF és FIAI
legelső kész fehérnemű, vászon, asztalnemű és szövött áru gyári-raktárukban

t i  „ Y P U L A l T F - h © !
IBiad-apesten, TT-áczi-iitcza 5-lls: s z á m  a la tt i  ár-aliázToan.,

kaph atók  m indennem ű kész fér fi- , nő: és g y  erm ekfehér ne ni«ck vásznak és a szta ln em ű ik

a legnagyobb választékban és kitűnő minőségben a legjutányosabb árakon.
F é r f i - i n g e k ,  rum burgi, h o lland i vagy irlan d i vászonból, d a rab ja  3_

3.50, 4, 4.50, 5, 5.50 6, 7, 8, 0, 10, 12 frt.
F é r f i - i n g e k ,  h ím zettek , 'm ad ap o lam b ó l, m elle  vászon, d a ra b ja  3, 4, 5, 6 

7, 8, 10, 12, 14—20 írtig .
F érfi m adapolan in g ek , d a ra b ja  1.50, 2, 2.50. 3, 3.50, 4 frt.
F érfi sz in es - in g ek , d arab ja  1.50, 2, 2.50, 3 f r t  K ét külön ga llé rra l

2.50, 3, 3.50.
Férfi s z in e s  a n g o l ozford -ln gek , d a ra b ja  2.50, 4, 4.75, k é t  kü lön  

ga llé rra l d a rab ja  2.S0, 4, 5 frt.
F érfi-ga tyák , m agyar, félm agyar vagy fran cz ia  szab ásra , pam utból 1.20> 

1.30, 1.75. vászonból 1.50 1.00, 1.75, 2 frt, rum bnrg i vászonból 2.25,
2.50, 3, 3 f r t  5'».

F érfi fé lh a r isn y á k , pam utból, feh ér vagy színes, tu cza tja  4, 4.50, 5,
5.50, 6, 6 .:0 , 7, 7 50, 8 , 0— 14 fr.ig , czérnábó l, fehér tu cza tja  3.50, 4, 4.50, 
5, 6, 7, 8, 9— 14 írtig , te lh a ri-n y ák , feh é rite tlen  vászonból, v a ro i ta k ,  tu ­
c za tja  4 .50, 6, 7 frt.

Férfi-zsebkendők , feh é r vászon, tu cza tja  3 , 3 .5), 4, 4.50, 5, 0, 7, 8, 
9, 10, 12 frt, 20 írtig .

F érfi-zsebkendők , vászonból, fehér, sz ínes széllel 4.50, 5.6o, 5, 6, 7.50,
9 f r t , ba tis tb ó l színes széllel 6.50, 7 50, 10, 12, sz ínes pam utzsebkendók 
d a rab ja  30, 35, 40 k r., pam ut b a tistzsebkendők  színes széllel, tu cza tja  
3 frt.

F érfi-ga llérok , m inden fo rm áb an , legfinom abb tu c z a tja  3 frtá  frt, £0. k r . 
F érfi-k éze lők , tuczatja , 12 p á r,  5 frt, 6 frt.
N ői in g ek , rum burg i vászonból, sim a, d a ra b ja  2.25, 2250, 3, 3.50, 4, 5 

frtig , slingelt 3, 3.50, 4, 5 írtig , franczia  m ellvarrással ésh im zettek  3.50, 
4, 5, 5.50, 6, 7, 8, 15 frtig , m adopolanból sim a 1.50, 2 frt, s lin­
gelt 2.50.

N ői h á ló -co rsettek  m adapolam ból, egyszerűek  1.30, 1.50, d ísz íte tt 1.75, 
2.25, 2.50, 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 10 frtig.

NÖi láb rava lók , ujadapolam ból, sim a szegélyzett, d a rab ja  1.60, s lin ­
g e lt  1.90, d iszitett2 .50, 3, 3.50, 2.25 5, frtig .

N öi a lsó sz o k n y á k , m adapo lanbó l, szegé lyekkel és d íszítéssel, darab ja
2.50, 3, 3.25, 3.50, 4 , 4.50, 5 , 15 ír tig , uszály lyal 4, 5, 6, 7, 8 , 20 frtig. 

N öi h a r isn y á k  pam utbó l, k itű n ő  m inőségben, tu cz a tja  5.50 6, 6.50, 7,
8, 22 forin tig , czérnábó l tu cz a tja  10, 11, 12, 14, 22 í r i g ,  sz ínesek  pam ut­
ból, p á rja  75, 80, 90 k r ,  1 frt, 1.20, 1 30, 1.50, 3.50 krig .

NŐI zseb k en d ők  feh é r vászonból, tu cza tja  2.50, 3, 3.50, 4, 5, 6, 7, 8, 
16 frtig . angol czérnabatistbó l, fehér, 4, 5, 6, 7, 8, 30 frt.

NŐI fran czia  derék ffizök  (M ieder), d a ra b ja  1 30, 2.30, 2.75, 3,
3.50, 4.50.

F in -ia g e k , 6 évesek  szám ára , m adapolanból, d a ra b ja  1, 1.40, színes, 1.25, 
1.40, vászonból 2.10, 2.40, félm agyar g a ty á k  1.10, 1 .2 0 ; 8  év ese k n e k  
ingek  m adapolanból 1.10, 1.50, sz ínesek  1.35, 1.55, vászonból 2.20, 2.45 
g a ty ák  1.25, 1 .40; 10 év ese k n e k , m adapolanból 1.20, 1.60, színesek- 
1.60, 1.75, vászonból 2.30, 2.65, g a ty ák  1.35, 1.60; 12 év ese k n e k  ingek

m adapolanból 1 30, 1.80, sz ín esek  1.65, 1.90, vászonból 2 frt 40, 3, 3.50 
g a ty ák  1.55 1 .80 ; 14 év ese k n e k  ingek  m adapolanból 1.40, 1.90,
színesek  1.7-5, 2. 10, vás ónból 2.65, 3.15, 4 frt, g a ty ák  1.65. 2 f r t ;  16 
é v esek n ek  m adapolanból 1.50, 2.10,  színesek 1.75, 2.20, vászonból 
3 frt, 3.50, t ,  4.50, ga yák  1.75, 2, 2 frt 25. kr.

K ész  febérnem üek  leá n y o k  szám ára , m inden n agyságban  és m i­
nőségben, u:,yszinte csec.-emők szám ára , m elyekről k ív án a tra  á rje g y z ék ü n ­
k e t bél m entesen m cg u ildjtik .

T ovábbá a já n .ju k  nagy rak tá ru n k a t vászon- és aszfalnem üekben . 

R um b urgi vászon . 42 m éter (54 rőf) vége 23, 24, 25, 2G, 27, 28, 30, 
32, 35, 3*, 40, 42,45, 50, 120 frtig.

H ollandi V f .g y  irland i v á szo n , 39 m éte r  (í.0 rőf) 22, 23 ,24 , 25, »6, 28,
30, 32, 34, £8,49, 45, 50, 100 frtig .

H ollan d i v á szo n  gverm t-k f e h é r n e m ű k r e  és ágynem üekr--, 32*/, m éter 
(42 rőf) végű 16, 17, 18, 19, 2 , 21, 22, 23, 24, 26, 28, 30, 50 frtig .

C reas v á szo n , 23*/, m éter (30 rőf) vége 10.50, 11, 11.50, 12, 13, 14, 15, 
16, 17, 13, 19, 20, 30 frtig .

L ep ed ő v á szo n  e g y  szé lb en , 29 m éte r  (37 rőf) 12 lepedőre  vége 33, 
36, 38, 40, 12, 44, 45, 48, 5°, 100 frtig .

F eh ér  pam n tcsin vat, ágynem üekre, 1 m éter 38, 46, 48, 58 k r. 
M adapolan v a g y  OhifFon, vége 40 m éter 9.30, 10, 11.20, 11.50, 

35.20, 12.80, 16.80, 18.50, 19, 23 forin*.
S z in e s  k an avász , 231/ ,  m éte r  (30 rő f; 9, 9.50, 10, 11 , 12, 13, 14, 15 frt. 
S z in e s  ruhaperkálok  dús v á la sz ték b an , i  m éte r  36, 38, 48, 50 52. 54, 

56, 60, k r .

V ászon  zseb  k e n d ő k  hölgyek és u rak  szám ára , tu cz a tja  2.50, 3, 3.50, 
4, 5, 6, 7, 3, 9, 10—20 frtig.

T örü lközők , tisz ta  ^ászon, tu czatja  5.60, 5.80. 6, 6 90, 7.50, 8, 9, 10,
20 frt.

A szta lk en d ők , tisz ta  len , tu cza tja  4.50, 5, £.50 6.30, 7, 8, 9 frt, a b ro ­
szok 6, 8, 10, 12, 18, 24 szem élyre , d a rab ja  1 f rt  90 k rtó l 14 frtig . 

D am aszt a s z ta li ter íték ek , 6 szem ély re  5.50, 6, 6.50, 7, 7.50, 9, 10,
21 f rtig , l ‘J szem ély re  12, 12.50, 13, 14.50, J5, 16, 18, 20, 40 frtig . 18 
szem ély re  25, 27, 32, 48 f it ig , 24 szem ély re  82, 34, 40, 46, 53, 75 frtig .

K á v és  k érd ő k  szines és fehér, d a ra b ja  3, 3.60, 5, 5.50, 6, 11 fo rin tig  
csem ege k  indők tu cza  j a  3, 3.50, 4.50, 5.50 k iig .

C sip k efü ggön y  Ők, 1 a b la k ra  3, 3.50, 4 , 4.50, 5, 5.50, 6, 6.50 7, 8, 9, 10, 
15 frtig.

Á g y ter itő k , d a ra b ja  4.50, 5, 6, finom ripsből 9 .50; a sz ta lte r ítő k
3.80, 4, 5 frt, r ip sbő l 7 frt 50 kr.

Ágrypokróozok, k isebbe*  4.50, 6.50, nagyobb 6.50, 7.50, 8.50, II— 
14 f r t  50 l:r.

M en y a sszo n y i k é s z le te k k e l 180 írttó l 1800 f rtig  és fe ljeb b , kész fe­
h érnem ű és vászonban a  legszebb k iállításb an  szolgálhatunk, e z e k r í l  á r ­
jeg y z é k ig  ré t  k ív án ság ra  bérm entesen bekiildjök.

■ Az árak legjutányosban szabottak, s ha valami a megvett vagy rendelt tárgyakból akármi oknál fogva tetszésre nem 
lenne, 14 nap alatt, ha az árszelvényünkkel el van látva, nemcsak szívesen kicseréljük, de kívánságra az érte fizetett 
összeget is visszaadjuk.

Levél általi megrendelések még az nap, melyen érkeznek, különös figyelemmel és pontosan eszközöltetnek és csórna- 
golási dijat nem számítunk.

Budapest, 1880. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. társulat nyomdájában.
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